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Resnična kratkočasnica. 
Ričet, s kterim se j e v neki vasi razglas 

oklicaval. 
Sluga županijski, ki je to slabost imel, da je rad 

pačil svoj jezik z mešauco, stopi na klop pod lipo 
cerkvenemu zvoniku nasproti, ter začne kričati rekoč: 
,,Alzen poslušajte, kaj se vam pusti vunklicati (duhoven 
iz cerkve memogrede mrmra za-se: „No, narobe svet! 
jaz ljudi noter kličem, ta pa ven kliče .T</) pa poprej pe-
merkam, da, kjer dansi prvikrat na tem mestu stojim, 
da vam bom vselej glasno in prav v zastopni šprahi 
govoril; morate vediti, da sem križem svet obhodil, 
marsikaj skusil, pa svoj dinst zmiraj zvesto opravljal: 
lovil sem tudi lumpe podnevi in ponoči, in sem se 
Še več šprah naučil, kjer lumpje so po vseh deželah. — 
Alzen poslušajte! (Babe regljajo tam pod turnom, da se 
težko beseda zastopi). Alzen (neki kmet za-se: kaj neki 
ga muči in moti vedno neka g o l a z e n ! ) poslušajte, kaj 
vam bom najpred pobliciral: Slišim, da so tukaj v 
vaših hribih nekteri tako neotesani, da poštenega riht-
neka briča imenujejo. Brič se meni ne sme reči; tako 
so nekdaj tiste imenovali, kjer so hudodelnike po glavi 
do čistega obrili; sicer vas bom tudi jaz vČasi obril, 
tode drugače, toraj mi svoj pot recite: rihtnek — in 
tako je prav! — Alzen (drugi kmet mrmra: Kaj ta 
čenča vedno neko k a z e n imenuje, saj nam še ni nič 
povedal; neki študent mu razlaga, da z „Alzen" (also) 
hoče reči: ,;Tedaj"). Vsak bo zastopil, kdor nima ko­
smatih ušes. Alzen: če so tukaj kaki faliti, vam jaz 
veselo pošto prinesem, da so nektere štiftenge za take 
v erledigungo peršle; kdor hoče ktero doseči, naj ne 
zamudi postavljenega brišta 14 dni, toraj naj do pravega 
časa pisan noter pride , pa naj tudi abšift prinese. — 
Zdaj pa še to: To prihodnjo sredo bo abhandlunga po 
ranjkem L. N., pa boste uže austroge dobili vsi tisti, 
ktere vas zadene. Alzen jaz mislim, da ste me vsi dobro 
zastopili, in da se bo vsak Še posebej zato am vzel, da 
tudi drugim povč, kar sem vam pobliciral. Merkajte 
alzen!" 


